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arhiivimaterjalide hoiurežiimi korrastamiseks ja 

nende paremaks ärakasutamiseks.

07 • Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о мерах по упорядочению режима хранения и 
лучшему использованию архивных материалов 

министерств и ведомств.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu märgib vaba- 
riiigi ministeeriumides ja keskasutustes olemas­
olevate arhiivimaterjalide hoiurežliimi korralda­
matust ja nende nõrka ärakasutamist.

Suur osa riiklikes ja ametkondlikes arhiivides 
olevatest arhiivimaterjalidest õn põhjendamatult 
salajiaseks tunnistatud ning asutused, keskasutu­
sed ja teaduslikud töötajad ei saa neid kasutada. 
Suur hulk ennerevolutsiooniaegseid ning sotsia­
listliku Oktoobrirevolutsioonil, kodusõja ja ko­
danliku perioodi ning järgnevate aastate doku­
mentaalseid materjale hoita-kse senini salajaselt, 
kuigi nende dokumentide hoidmine salajastes 
fondiides pole praegu tingimata vajalik.

Praegu praktiliselt ei kasutata paljusid partei- 
ja nõukogude asutuste ametlikke dokumente, mis 
õn kollegiaalse juhtimise tulemuseks ning mille­
des õigesti peegeldu]? Kommunistliku partei ja 
Nõukogude Valitsuse poliitika, kuid mis õn alla 
kirjutatud isikute poolt, kes hiljem eemaldati juh­
tivatelt kohtadelt.

Nõrgalt edeneb arhiividokumentide avalda­
mine.

Eesti NSV Siseministeeriumi Arbiiviosakond, 
Eesti NSV riiklikud keskarhiivis ja Eesti NSV 
Teaduste Akadeemia Ajalooinstituut avaldasid 
sõjajärgsel perioodil ainult kaks dokumentide 
kogumikku, kuna fondide nimestike ülevaadet ja 
arhiivijuhtide kirjastamist pole üldse organisee­
ritud.

Arhiivimaterjalide laialdasel teaduslikul kasu­
tamisel õn suureks takistuseks dokumentide re­
produtseerimise, mikrofotokopeerimiise ja mikro­
filmide lugemise kaasaegse tehnika nõrk juuruta­
mine vabariigi arhiwide, raamatukogude ja tea­
duslike asutuste töösse. Riiiklikud ja ametkondli­
kud arhiivid ei restaureeri vanu dokumente.

Paljud vabariiklike ministeeriumide ja kesk­
asutuste, ettevõtete, asutuste ja organisatsioonide 
juhatajad ei hoolitse vajalikult nende korralduses 
olevate arhiivide eest. Tähtsad arhiivifondid õn

Совет. Министров Эстонской ССР отмечает 
неупорядоченность режима хранения архивных 
материалов, находящихся в министерствах и 
ведомствах республики и слабое их использо­
вание.

Значительная часть архивных материалов, 
находящихся в государственных и ведомствен­
ных архивах, необоснованно засекречена и не 
может быть использована учреждениями и 
ведомствами, а также научными работниками. 
На секретном хранении находится до сих пор 
большое количество документальных материалов 
дореволюционного периода, периода Октябрь­
ской социалистической революции, гражданской 
войны, буржуазного периода и последующих лет, 
хотя хранение этих документов в секретных фон­
дах в настоящее время не вызывается необходи­
мостью.

В настоящее время практически не исполь­
зуются многие официальные документы партий­
ных и советских учреждений, являющиеся 
результатом коллегиального руководства и пра­
вильно отражающие политику Коммунистиче­
ской партии и Советского правительства, но под­
писанные лицами, впоследствии отстраненными 
от руководства.

Недостаточно развернута работа по публика­
ции архивных документов.

Архивный отдел МВД ЭССР, центральные 
государственные архивы Эстонской ССР и 
Институт истории Академии наук ЭССР в пос­
левоенный период издали только два сборника 
документов, совершенно не организовали изда­
ние описей, обзоров фондов и путеводителей.

Большим тормозом в деле широкого научного 
использования архивных материалов является 
слабое внедрение в работу архивов, библиотек и 
научных учреждений республики современной 
техники воспроизведения документов при по­
мощи микрофотокопирования и чтения микро­
фильмов. Документы, пришедшие в ветхое со­
стояние, государственными и ведомственными 
архивами не реставрируются.

Многие руководители республиканских мини­
стерств и ведомств, предприятий, учреждений и 
организаций не проявляют должной заботы о 
находящихся в их распоряжении архивах. Важ-



senini korrastamata, neid hoitakse selleks otstar­
beks kõlhmatuis ruumides, kus nad riknevad.

Eriti halvas seisukorras õn dokumendid Eesti 
NSV Kaubandusministeeriumis, Merelaevanduse 
Valitsuses, Merekaubasadama Valitsuses, E. Vil­
de nim. Tallinna Pedagoogilises Instituudis ja 
paljudes teistes asutustes.

Paljud hinnade ja rajoonide töörahva saadikute 
nõukogude täitevkomiteed, ehiti Tallinna, Riapla, 
Kose, Antsla, Jõgeva, Hiiumaa ja Vastseliina ei 
rakenda vajalikke abinõusid arhiivide kindlusta­
miseks ruumidega, mille tagajärjel neis linnades 
ja rajoonides säilitatakse arhiivimaterjale selleks 
kõlbmatutes ruumides.

Arhiivid õn nõrgalt komplekteeritud spetsialis­
tide — ajaloolaste-arhivistide kaadnigia.

Eestii NSV Siseministeerium, kellele õn pandud 
arhiivimaterjalide arvestus, säilitamine ja liga- 
külgse kasutamise organiseerimine, ei osuta va­
jalikku tähelepanu neile küsimustele, kontrolliib 
nõrgalt arhiivifondide seisukorda, mis õn hoiul 
ministeeriumides, keskasutustes ja rajoonide 
riiklikes arhiivides.

Arhiivimaterjalide hoiu- ja kasutatmiisrežilimi 
puuduste kõrvaldamiseks ning kooskõlas NSV 
Liidu Ministrite Nõukogu 7. veebruari 1956. a. 
määrusega nr. 246 Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrab: /

1. Kohustada Eesti NSV Siseministeeriumi 
(sm. Lombak) ja Eesti NSV ministeeriume ja 
keskasutusi võimaldama ennerevolutsiooniiaeg- 
sete arhiivimaterjalide, samuti kodanliku aja do­
kumentide ja nõukogude perioodi materjalide 
teaduslikku kasutamist ja avaldamist, välja arva­
tud dokumendid ja materjalid, mis õn senini säi­
litanud salajase iseloomu ning millede avalda­
mine võib kahjustada Nõukogude riigi huve.

Kohustada Eesti NSV ministeeriumide ja kesk­
asutuste juhatajaid 1956—1957. ia. jooksul läbi 
vaatama neile alluvates arhiivides salajaselt hoi­
tavad fondid selleks, et kooskõlastatult Eesti 
NSV Siseministeeriumi Arhiiiviosiakonnaga üle 
anda alusetult salajaseks tunnistatud materjalid 
ja dokumendid üldisele hoiule nende igakülgseks 
ärakasutamiseks.

2. Lubada kasutada teaduslikel eesmärkidel ja 
avaldada trükis dokumente, mis õn partei ja nõu­
kogude organite kollegiaalse juhtimise tulemu­
seks, kuid õn alla kirjutatud isikute poolt, kes 
hiljem eemaldati juhtivatelt kohtadelt, otsustades 
seda küsimust igal konkreetsel juhul sõltuvalt 
dokumendi sisust, ajaloolisest ja poliitilisest täht­
susest. Need dokumendid tuleb avaldada ilma 
isiklike allkirjadeta, ära näidates organisatsiooni 
või asutust, kelle poolt anti välja nimetatud do­
kument.

ные архивные фонды до сего времени не приве­
дены в порядок, хранятся в непригодных поме­
щениях и подвергаются порче.

В особенно плохом состоянии находятся доку­
менты в Министерстве торговли ЭССР, Управ­
лении морского пароходства, Управлении мор­
ского торгового порта, 1 аллинском педагогиче­
ском институте им. Э. Вильде и многих других 
учреждениях.

Многие исполкомы городских и районных Со­
ветов депутатов трудящихся, особенно Таллин­
ский, Раплаский, Косеский, Антслаский, Йыге- 
ваский, Хийумаский и Вастселинаский не при­
нимают необходимых мер к обеспечению архивов 
помещениями, вследствие чего архивные мате­
риалы в этих городах и районах хранятся в не­
пригодных помещениях.

Архивы слабо укомплектованы кадрами спе­
циалистов — историками-архивистами.

Министерство внутренних дел ЭССР, на кото­
рое возложен учет, хранение и организация все­
стороннего использования архивных материалов, 
не уделяет этим вопросам должного внимания, 
слабо контролирует состояние архивных фондов, 
находящихся на хранении в министерствах, 
ведомствах и в районных государственных архи­
вах.

В целях устранения недостатков в режиме 
хранения, использования архивных материалов и 
в соответствии с Постановлением Совета Мини­
стров Союза ССР от 7 февраля 1956 года 
№ 246, Совет Министров Эстонской ССР 
постановляет:

1. Обязать Министерство внутренних дел 
ЭССР (тов. Ломбак), министерства и ведомства 
Эстонской ССР предоставлять для научного 
использования и публикации дореволюционные 
архивные материалы, а также архивные доку­
менты буржуазного и материалы советского 
периодов, за исключением документов и мате­
риалов, сохраняющих до настоящего времени 
секретный характер и разглашение которых 
может нанести ущерб интересам Советского 
государства.

Обязать руководителей министерств и ведом­
ств Эстонской ССР в течение 1956—1957 гг. 
пересмотреть в подведомственных им архивах 
фонды, находящиеся на секретном хранении, с 
целью передачи по согласованию с архивным 
отделом МВД ЭССР на общее хранение необос­
нованно засекреченных материалов и документов 
для всестороннего их использования.

2. Разрешить использование в научных целях 
и публикацию в открытой печати документов, 
являющихся результатом коллегиального руко­
водства партийных и советских органов, но под­
писанных лицами, впоследствии отстраненными 
от руководства, решая данный вопрос в каждом 
конкретном случае в зависимости от содержа­
ния, исторического и политического значения 
документа. Публиковать эти документы без лич­
ных подписей, указывая организации или учреж­
дения, от которых исходили данные документы,.



3. Kohustada Eesti NSV riiklikke arhiive ja 
vabariigi ametkondlikke arhiive organiseerima 
suure teadusliku ja praktilise tähtsusega mitte- 
salajaste arhiivifondide nimestike ja ülevaadete, 
teatmike ja iarhiivijuhtide süstemaatilist avalda­
mist.

Eesti NSV Siseministeeriumi Arhiiviosakonnal 
ja Eesti NSV Teaduste Akadeemia Ajalooiinsti- 
tuudil 1956—1960. a. jooksul ette valmistada ja 
avaldada larhiivijuhid riiklike keskarhiivide kohta.

4. Kohustada Eesti NSV Kultuuriministeeniumi 
(sm. Alberg) kindlustama riiklike arhiivide ja 
vabariigi teadusliku uurimise asutuste poolt ette­
valmistatavate dokumentide kogumike jia teadus­
liku teatmekirjanduse plaanipärane avaldamine.

5. Kohustada Eesti NSV ministeeriume ja 
keskasutusii 1956—1957. a. jooksul lõpule viima 
nende korralduses olevate arhiivimaterjalide kor­
rastamine neile alluvates asutustes, organisat­
sioonides ja ettevõtteis. Kindlustama ruumidega 
kõik arhiivid, rakendama abinõud nende kaadri 
tugevdamiseks kvalifitseeritud töötajatega ning 
looma vajalikud tingimused dokumentaalsete ma­
terjalide igakülgseks kasutamiseks.

Tsaariaegsed, kodanliku ja okupatsiooni peri­
oodi dokumentaalsed materjalid anda pärast tööt­
lemist vastavatesse Eesti NSV riiklikesse arhiivi­
desse.

6. Dokumentaalsete materjalide paremaks säi­
litamiseks, nende teadusliku ja praktilise ära­
kasutamise laiendamiseks kohustada linnade ja 
rajoonide töörahva saadikute nõukogude täitev­
komiteesid rakendama vajalikud abinõud linnade 
ja rajoonide arhiivide töö parandamiseks, komp­
lekteerima need selleks tööks paremini etteval­
mistatud kaadriga ning kindlustama ruumidega, 
mis vastaksid arhiivide säilitamise nõuetele. Kus 
ruumid puuduvad, rakendama abinõud uute ruu­
mide ehitamiseks NSV Liidu Siseministeeriumi 
poolt kinnitatud tüüpprojekti järgi.

Tallinna Linna Töörahva Saadikute Nõukogu 
Täitevkomiteel vabastada 1. juuliks 1956. a. ela­
nikest Tallinna Linnaarhiivi tööruumid Olevimäel 
nr. 14 ning 1. septembriks k. a. Oktoobrirevolut­
siooni Riikliku Keskarhiivi ruumid Maneezii tän. 
nr. 2.

7. Kohustada kõiki kirjastusi ning kirjandust 
väljaandvaid asutusi, organisatsioone ja ettevõt­
teid suunama tasuta Eesti NSV riiklikesse kesk­
arhiividesse (Eesti NSV Oktoobrirevolutsiooni 
Riiklik Keskarhiiv ja Riiklik Ajaloo Keskarhiiv) 
tiks eksemplar kõigist ajalooteaduslikest ja amet­
likest väljaannetest ning üks eksemplar vabariik­
likest, linnade ja rajoonide ajalehtedest, samuti 
ettevõtete suure tiraažiiga ajalehtedest kõigis 
keeltes.

8. Kohustada Eesti NSV ministeeriume ja 
keskasutus! organiseerima arhiivimaterjali plaa-

3. Обязать государственные архивы Эстонской 
ССР и ведомственные архивы республики орга­
низовать систематическое издание описей и 
обзоров несекретных архивных фондов, имеющих 
важное научное и практическое значение, а также 
справочников и путеводителей по архивам.

Архивному отделу Министерства внутренних 
дел ЭССР и Институту истории Академии наук 
ЭССР в течение 1956—-1960 гг. подготовить 
и издать путеводители по центральным государ­
ственным архивам.

4. Обязать Министерство культуры ЭССР 
(тов. Айсберг) обеспечить в плановом порядке 
издание сборников документов и научно-спра­
вочной литературы, подготовляемых государ­
ственными архивами и научно-исследователь­
скими учреждениями республики.

5. Обязать министерства и ведомства Эстон­
ской ССР в течение 1956—1957 гг. завершить 
работу по приведению в порядок архивных мате­
риалов, находящихся в их распоряжении и хра­
нящихся в подведомственных им учреждениях, 
организациях и предприятиях. Обеспечить все 
архивы помещениями, принять меры к укрепле­
нию их квалифицированными кадрами и создать 
необходимые условия для всестороннего исполь­
зования документальных материалов.

Документальные материалы за царский, бур­
жуазный и оккупационный периоды после обра­
ботки сдать в соответствующие государственные 
архивы ЭССР.

6. В целях улучшения сохранности, расшире­
ния научного и практического использования 
документальных материалов обязать исполкомы 
городских и районных Советов депутатов трудя­
щихся принять необходимые меры к улучшению 
работы городских и районных архивов, укомп­
лектовать их наиболее подготовленными для 
этой работы кадрами и обеспечить помещениями, 
отвечающими требованиям хранения архивов. 
Там, где нет помещений, принять меры к строи­
тельству новых помещений по типовому проекту, 
утвержденному МВД СССР.

Исполкому Таллинского городского Совета 
депутатов трудящихся освободить от жильцов 
рабочие комнаты Таллинского горархива по 
улице Олевимяги дом № 14 к 1 июля 1936 года 
и комнаты Центрального государственного 
архива Октябрьской революции по улице Ма- 
нези дом JNh 2 к 1 сентября с. г.

7. Обязать все издательства, а также учреж­
дения, организации и предприятия, издающие 
литературу, направлять в центральные государ­
ственные архивы ЭССР (Центральный государ­
ственный архив Октябрьской революции, Цент­
ральный государственный исторический архив 
ЭССР) бесплатно по одному экземпляру всех 
научно-исторических и официальных изданий и 
по одному экземпляру республиканских, город­
ских, районных и многотиражных газет на всех 
языках.

8. Обязать министерства и ведомства Эстон­
ской ССР организовать планомерное выявление



nikindlat väljaselgitamist, milliseid võiks kasu­
tada NLKP XX kongressi direktiivides ülessea­
tud NSV Liidu rahvamajanduse arendamise 
kuuenda viie aasta plaani ülesannete täitmiisel.

9. Soovitada Tööstuspanga, Põllumajandus- 
panga ja Kaubanduspianga vabariiklikele konto­
ritele ja Vabariiklikule Kommunaalpangale fi­
nantseerida uurirmistööde projekte alles pärast 
Eesti NSV Siseministeeriumi Arhiiviosakonna 
õiendi esitamist, miis tõendab vastavate doku­
mentaalsete materjalide puudumist riiklikes ar­
hiivides (plaanid, projektid, skeemid ja joomised) 
ühe või telise objekti kohta.

10. Kohustada Eesti NSV Kommunaalmajan­
duse Ministeeriumi (sm. Blum) ette valmistama 
1956. iaastal Eesti NSV Oktoobrirevolutsiooni 
Riikliku Keskarhiivi hoone projekteelarvelise 
dokumentatsiooni.

11. Kohustada Eesti NSV Kultuuriministee­
riumi (sm. Ansberg) ette nägema Tallinna filrni- 
hoidla projekteelarvelise dokumentatsiooni koos­
tamisel Eesti. NSV Oktoobrirevolutsiooni Riikliku 
Keskarhiivi Цпо-foto-fonodokumentidc mahuta­
mist sellesse hoonesse.

12. Organiseerida Eesti NSV Siseministee­
riumi Arhiiiviosahonna juurde restaureerimise 
töökoda koos fotolaboratooriumiga rikutud doku­
mentide restaureerimiseks ja dokumentidest mik- 
rofotokoopiate valmistamiseks. Eesti NSV Sise­
ministeeriumil välja töötada kahe kuu jooksul 
nirfg esitada kinnitamiseks Eesti NSV Ministrite 
Nõukogule töökodade struktuur ja koosseisud.

13. Linnade ja rajoonide arhiivide varustamise 
paremaks organiseerimiseks panna nende varus­
tamine vastavatele töörahva saadikute nõukogude 
täitevkomiteedele.

14. Selleks, et kindlustada Eesti NSV Oktoob­
rirevolutsiooni Riikliku Keskarhiivi poolt 1956. a. 
vajalike õiendite väljaandmist vabariigi sotsiaal­
kindlustuse organeile pensionitoimikute lõpli­
kuks vormistamiseks, kohustada Eesti NSV Riik­
likku Plaanikomisjoni ja Eesti NSV Rahandus­
ministeeriumi eraldama Riiklikule Keskarhiivile 
täiendav tööjõu limiit ja mittekoosseisuline töö­
tasufond 27,0 tuh. rubla suuruses summas.

15. Kohustada Tartu Linna Töörahva Saadi­
kute Nõukogu Täitevkomiteed võimaldama 1. sep­
tembriks 1956. a. elamispinda Riikliku Ajaloo 
Keskarhiivi töötajaile, kes elunevad arhiivihoone 
keldrikorrusel, selleks, et organiseerida neis ruu­
mides restaureerimise töökojiad ja fotolaboratoo- 
riumid.

16. Panna ette rajoonide ja linnade töörahva 
saadikute nõukogude täitevkomiteedele raken­
dada vajalikud abinõud kohalike arhiiviorganiite

архивных материалов, которые могут быть 
использованы при выполнении задач, поставлен­
ных директивами XX съезда КПСС по шестому 
пятилетнему плану развития народного хозяй­
ства СССР.

9. Рекомендовать Эстонским республиканским 
конторам Промбанка, Сельхозбанка и Торгбанка 
и Республиканскому коммунальному банку фи­
нансировать проекты изыскательских работ 
лишь после представления справки архивного 
отдела МВД ЭССР, подтверждающей отсутствие 
в государственных архивах требуемых докумен­
тальных материалов (планов, проектов, схем и 
чертежей) по тому или иному объекту.

10. Обязать Министерство коммунального 
хозяйства ЭССР (тов. Блум) подготовить в 
1956 году проектно-сметную документацию зда­
ния Центрального государственного архива 
Октябрьской революции ЭССР.

11. Обязать Министерство культуры ЭССР 
(тов. Айсберг) при составлении проектно-смет­
ной документации кинофильмо-хранилища в rop. 
Таллине предусмотреть строительство указанного 
объекта с учетом размещения в нем кино-фото­
фонодокументов Центрального государственного 
архива Октябрьской революции ЭССР.

12. Организовать при архивном отделе МВД 
ЭССР реставрационную мастерскую с фотолабо­
раторией для реставрации поврежденных доку­
ментов и изготовления микрофотокопий докумен­
тов. Министерству внутренних дел ЭССР в 
двухмесячный срок разработать и представить 
на утверждение Совета Министров Эстонской 
ССР структуру и штаты мастерских.

13. В целях лучшей организации снабжения 
городских и районных архивов возложить их 
снабжение на соответствующие исполкомы Сове­
тов депутатов трудящихся.

14. Для обеспечения Центральным государ­
ственным архивом Октябрьской революции 
ЭССР в 1956 году выдачи необходимых спра­
вок органам социального обеспечения респуб­
лики для дооформления пенсионных дел, обязать 
Госплан ЭССР и Министерство финансов ЭССР 
выделить Центральному государственному ар­
хиву дополнительный лимит по труду и внештат­
ный фонд зарплаты в сумме 27,0 тыс. рублей.

15. Обязать Исполком Тартуского городского 
Совета депутатов трудящихся предоставить к 
1 сентября 1956 года жилплощадь работникам 
Центрального государственного исторического 
архива, проживающим в подвальном помещении 
здания архива, для организации в этих помеще­
ниях реставрационных мастерских и фотолабо­
раторий.

16. Предложить районным и городским испол­
комам Советов депутатов трудящихся принять 
необходимые меры к улучшению работы местных



töö parandamiseks, selleks, et parandada doku­
mentaalsete materjalide säillitamist ja laiendada 
nende teaduslikku ja praktilist kasutamist.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
esimehe esimene asetäitja V. К 1 a u s о n. 

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
asjadevalitseja E. P e r t e 1 s. 

Tiallünn, Toompea, 27. aprillil 1956. Nr. 83.

08. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

puhkepäeva- ja pidtipäevaeelsete tööpäevade
lühendamisega seoses olevatest abinõudest.

Kooskõlas NSV Liidu Ministrite Nõukogu
8. märtsi 1956. a. määrusega nr. 318 «Tööpäeva 
lühendamisest töölistele ja teenistujatele puhke­
päeva- ja pidupäevaeelsetel päevadel»' Eesti NSV 
Ministrite Nõukogu määrab:

1. Kohustada ministreid, keskasutuste juhata­
jaid, linnade ja rajoonide töörahva saadikute 
nõukogude täitevkomiteesid ning ettevõtete di­
rektoreid:

ia) tagama ettevõtetes tingimuste loomist töö­
liste viljakamaks tööks töökoha parema korral­
damise, seisakute ja muude tööaja kadude likvi­
deerimise teel, nii et tükitööliste kuupalk seoses 
tööaja lühendamisega puhkepäeva- ja pidupäeva­
eelsetel päevadel eti väheneks;

b) võtma tarvitusele vajalikud abinõud, mis 
tagavad ülemineku lühemale tööpäevale määra­
tud palgafondi piirides, samuti tootmiise, töö­
viljakuse ja toodangu omahinna alal seotud üles­
annete kõrvalekaldumatu täitmise tootmises ja 
töö organiseerimises esinevate puuduste likvidee­
rimisega, sisemiste reservide täielikuma ärakasu­
tamisega ja koosseisudes esinevate liialduste 
likvideerimisega.

2. Kinnitada Eesti NSV Kohaliku, Põlevkivi- 
ja Keemiatööstuse Ministeeriumile, Eesti NSV 
Kommunaalmajanduse Ministeeriumile, Eesti 
NSV Haridusministeeriumile, Eesti NSV Sot­
siaalkindlustuse Ministeeriumile ja Eesti NSV 
Ministrite Nõukogu juures asuvale Jõetranspordi 
Valitsusele:

a) nimekirjad pideva tootmisega tööharude 
ja tööalade kohta, kus tootmise tingimuste tõttu 
ei ole võimalik sisse seada lühemat tööpäeva 
puhkepäeva- ja pidupäevaeelsetel päevadel ning 
kus tuleb anda töölistele ja teenistujatele iga 
nelja puhkepäeva- ja pidupäevaeelse päeva eest, 
kus õn töötatud kaheksa tundi, täiendavalt üks 
puhkepäev, .vastavalt lisale nr. 1;

b) üksikute hooajatööde nimekiri, kus täien­
dava puhkepäeva andmine hooaja perioodil ei

архивных органов в целях улучшения сохран­
ности и расширения научного и практического 
использования документальных материалов.

Первый зам. Председателя Совета Министров 
Эстонской ССР В. Клаусон. 

Управляющий Делами Совета Министров 
Эстонской ССР Э. Пертельс. 

Таллин, Тоомпеа, 27 апреля 1956 г. № 83.

68. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о мероприятиях, связанных с введением сокра­
щенного рабочего дня в предвыходные и пред­

праздничные дни.

В соответствии с Постановлением Совета Ми­
нистров Союза ССР от 8 марта 1956 года 
№ 318 «О сокращении продолжительности рабо­
чего дня для рабочих и служащих в предвыход­
ные и предпраздничные дни», Совет Министров 
Эстонской ССР постановляет:

1. Обязать руководителей министерств, ведом­
ств, председателей исполкомов городских и 
районных Советов депутатов трудящихся и 
директоров предприятий:

а) обеспечить создание на предприятиях усло­
вий более производительной работы рабочих 
путем улучшения организации рабочего места, 
ликвидации простоев и других потерь рабочего 
времени с тем, чтобы месячные заработки рабо- 
чих-сдельщиков не снижались в связи с сокра­
щением продолжительности рабочего времени в 
предвыходные и предпраздничные дни;

б) провести необходимые мероприятия, обес­
печивающие переход на сокращенный рабочий 
день в пределах установленных фондов заработ­
ной платы, а также безусловное выполнение 
установленных заданий по объему производства, 
производительности труда и себестоимости про­
дукции, на основе устранения имеющихся недо­
статков в организации производства и труда, 
наиболее полного использования внутренних 
резервов и ликвидации излишеств в штатах.

2. Утвердить по Министерству местной и слан­
цехимической промышленности ЭССР, Мини­
стерству коммунального хозяйства ЭССР, Ми­
нистерству просвещения ЭССР, Министерству 
социального обеспечения ЭССР и Управлению 
речного транспорта при Совете Министров
ЭССР:

а) перечень по отраслям непрерывных произ­
водств и видов работ, в которых невозможно по 
условиям производства введение сокращенного 
рабочего дня накануне выходных и предпразд­
ничных дней и следует предоставлять рабочим и 
служащим за каждые четыре предвыходных и 
предпраздничных дня, отработанных по восемь 
часов, дополнительно один день отдыха, со­
гласно приложению № 1;

б) перечень отдельных сезонных работ, где 
предоставление дополнительных дней отдыха в



ole võimalik, ning õn erandina lubatud summee­
rida niisugused päevad kogu hooaja jooksul ning 
anda täiendavalt puhkepäevi hooajavahelisel pe­
rioodil, vastavalt lisale nr. 2.

3. Kohustada Eestii NSV Autotranspordi ja 
Maanteede Ministeeriumi (sm. Rebanes), Eesti 
Raudtee Valitsust (sm. Kotov), Eesti NSV Mi­
nistrite Nõukogu juures asuvat Jõetranspordii 
Valitsust (sm. Galkin), Eesti NSV Kaubandus- 
ministeeniumi (sm. Vester), Eesti Tarbijate Ko­
operatiivide Vabariiklikku Liitu (sm. Vaino), 
Eesti NSV Kommunaalmajanduse Ministeeriumi 
(sm. Blum), Eestii NSV Kultuuriministeeriumi 
(sm. Ansberg), Eesti NSV Tervishoiu Ministee­
riumi (sm. Goldberg), Eesti NSV Haridusminis­
teeriumi (sm. Oja), Eesti NSV Kohaliku, Põlev­
kivi- ja Keemiatööstuse Ministeeriumi (sm. 
Saar), EVTK Nõukogu (sm. Menkov) ja linnade 
ning rajoonide töörahva saadikute nõukogude 
täitevkomiteesid tagama vastavate abinõude tar­
vituselevõtmine, miis õn seotud töötajate parema 
teenindamisega puhkepäeva- ja pidupäevaeelsetel 
päevadel: muutma linnalähedase ja kohaliku 
transpordi, ühiskondliku toitlustamise ettevõtete, 
kaubandus- ja kommunaalettevõtete, kultuur­
hariduslike asutuste, teatrite, kinode ja teiste tao­
liste asutuste, samuti lasteasutuste, meditsiini­
liste ning muude asutuste ja organisatsioonide 
töö režiiirrii.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
esimehe esitnene asetäitja V. К 1 a u s о n.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
asjadevalitseja E. P e r t e 1 s.

Tallinn, Toompea, 19. mail 1956. Nr. 106.

Lisa nr. 1
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

19. mai 1956. a. määruse nr. 106 juurde.

Tööharude ja tööalade loetelu, kus tootmise tin­
gimuste tõttu võimaldatakse töölistele ja teenis­
tujatele puhkepäeva- ja pidupäevaeelse lühenda­
tud tööpäeva asemel iga nelja puhkepäeva- ja 
pidupäevaeelse tööpäeva eest, kus õn töötatud 

kaheksa tundi, üks täiendav puhkepäev.

I. Eesti NSV Kohaliku, Põlevkivi- 
ja Keemiatööstuse Ministeerium.

1. Tellisetööstus.
Tellisepõletajad, telliste ahjudesse panijad ja 

väljavõtjad.
2. Keraamika- ja lubjatööstus.
Põletajad.
3. Hapnikuiööstus.
Kõigi kutsealade töölised, kes töötavad pidevas 

tootmisprotsessis.
4. Bituumenitööstus.
Kompressorite masinistid, operaatorid.

период сезона не представляется возможным и 
допускается, в виде исключения, суммирование 
таких дней за все время сезона и предоставление 
дополнительных дней отдыха в межсезонный 
период, согласно приложению № 2.

3. Обязать Министерство автомобильного 
транспорта и шоссейных дорог ЭССР (т. Реба- 
нес), Управление Эстонской железной дороги 
(т. Котов), Управление речного транспорта при 
Совете Министров ЭССР (т. Галкин), Мини­
стерство торговли ЭССР (т. Вестер), Эстонский 
республиканский потребсоюз (т. Вайно), Мини­
стерство коммунального хозяйства ЭССР (т. 
Блум), Министерство культуры ЭССР (т. Айс­
берг), Министерство здравоохранения ЭССР (т. 
Гольдберг), Министерство просвещения ЭССР 
(т. Оя), Министерство местной и сланцехимиче­
ской промышленности ЭССР (т. Саар), Эст- 
промсовет (т. Менков) и исполкомы городских 
и районных Советов депутатов трудящихся обес­
печить соответственно проведение необходимых 
мероприятий, связанных с улучшением обслужи­
вания трудящихся в предвыходные и предпразд­
ничные дни: изменение в режиме работы при­
городного и местного транспорта, предприятий 
общественного питания, торговых и коммуналь­
ных предприятий, культурно-просветительных и 
театрально-зрелищных, а также детских, меди­
цинских и других учреждений и организаций.

Первый зам. Председателя Совета Министров 
Эстонской ССР В. Клаусон.

Управляющий Делами Совета Министров 
Эстонской ССР Э. Пертельс. 

Таллин, Тоомпеа, 19 мая 1956 г. № 106.

Приложение № 1
к Постановлению Совета Министров
Эстонской ССР от 19 мая 1956 г.

№ 106.

Перечень
отраслей и видов работ, в которых по условиям 
производства, вместо сокращенного рабочего дня 
накануне выходных и предпраздничных дней, за 
каждые четыре предвыходных и предпразднич­
ных дня, отработанных по восемь часов, предо­
ставляется рабочим и служащим дополнительно 

один день отдыха.

I. По Министерству местной и
сланцехимической промышлен­

ности ЭССР.
1. Кирпичное производство.
Обжигальщики кирпича, рабочие по загрузке

и выгрузке кирпича из печей.
2. Керамическое и известковое производство.
Обжигальщики.
3. Кислородное производство.
Рабочие всех профессий, работающие на не­

прерывном процессе производства.
4. Производство битума.
Машинисты компрессора, операторы.



5. Liimitööstus.
Töölised ekstraheerimise alal, töölised difusoo- 

ride ja vaakuumaparaatide juures, aurumasina 
määrijad.

6. Turbatootmine ja turbabniketitööstus.

Turbalaadimiskraanade juhid, laadijad, auru-, 
mootor- ja elektrivedurite juhid, haakijad, bri- 
ketivabriku ja elektrijaama tööiüsed.

7. Põlevkivikaevandused.
Pumbamotonistid, lõhkeainete laost väljaand­

mise töölised, elavhõbealaldajate juures valve­
korras olijad, konveieri juhid ja motoristid.

8. Põievkivitöötlcmise tehased.
Kõigi kutsealade töölised, kes töötavad pidevas 

tootmisprotsessis.
9. Elektrijaamad ja alajaamad.
Kogu teenindav tööliste personal, kes töötab 

pidevas tootmisprotsessis.
10. Transport.
Raudteevagunite laadijad ja kontrolörid (välja 

arvatud oma vagunid), ekskavaatorijuhid ja 
nende abid, vedurijuhid ja nende abid; rongide 
teenindamise brigadirid.

11. Üldised kutsealad.
Katlamaja kütjad, valvurid.

II. Eesti NSV Kommunaal­
majanduse Ministeerium.

1. Gaasi-vesivarustuse ja kanalisatsiooni ette­
võtted.

Vanemmeistrid, meistrid, vanemmasinistid, 
masinistid, dispetšerid, filtritöölised, vee koagu- 
leerijad ja kloorijad, abitöölised filtrite juures, 
gaasivabriku kütjad, vesivarustuse, kanalisat­
siooni jaama ja gaasireguleerimise jaama lukk­
sepad, avariidiispetšerile kinnistatud lukksepad, 
avariii-autode juhid, valvurid.

2. Kommunaalelektrijaamad ja elektrivõrgud.

Vanemmeistrid ja meistrid (vahetuse), vanem­
masinistid ja masinistid, vanemkütjad ja kütjad, 
motoristid ja diseliistid, tuhaeemaldajad, kütuse 
andjad, kütuselao töölised, valve-vanemelektri- 
montöörid ja valve-elektrimontöörid (vahetuse), 
jaotuskilbi juures valvekorras olijad.

3. Trammi-Trollibusetrust.
Dispetšerid, maršruudii-dispetšerid, liiklemise 

revidendid, lõpp-peatuste ülemad ja korrapida­
jad, haakijad, rööpaseadjad, kontrollpunktide 
valvurid, trammijuhid, trammi valvejuhid ja kon­
duktorid, avariimasinajuhiid, profülaktilise re­
mondi töölised, vagunite määrijad jia koristajad, 
valveelektrikud, valvelukksepad vagunite tehni­
liste vigastuste kõrvaldamiseks ja rööpailt maha 
jotoksnud vagunite tõstmiseks, rongide koostajad, 
vagunite vastuvõtjad, alajaamade valveperso-

5. Производство клея.
Рабочие по экстрагированию, у диффузоров, 

вакуум-аппаратов, смазчики паровой машины.

6. Добыча торфа и торфобрикетное произ­
водство.

Крановщики торфопогрузочных кранов, груз­
чики, машинисты паровозов, мотовозов и элект­
ровозов, сцепщики, рабочие брикетной фабрики 
и электростанции.

7. Сланцевые шахты.
Мотористы насосов, рабочие по выдаче из 

склада взрывчатых веществ, дежурные при ртут­
ных выпрямителях, машинисты и мотористы 
конвейера.

8. Сланцеперерабатывающие заводы.
Рабочие всех профессий, работающие на не­

прерывном процессе производства.
9. Электростанции и подстанции.
Весь обслуживающий персонал рабочих на не­

прерывном процессе производства.
10. Транспорт.
Грузчики и контролеры вагонов железной 

дороги (за исключением собственных вагонов), 
машинисты экскаваторов и их помощники, ма­
шинисты паровозов и их помощники, бригадиры 
по обслуживанию поездов.

11. Общие профессии.
Кочегары котельной, сторожа.

II. По Министерству коммуналь­
ного хозяйства ЭССР.

1. Предприятия по газоводоснабжению и 
канализации.

Старшие мастера, мастера, старшие маши­
нисты, машинисты, диспетчеры, фильтровщики, 
коагуляторщики и хлорировщики воды; подсоб­
ные рабочие у фильтров, кочегары газового за­
вода, слесари станций водоснабжения, канализа­
ции и газорегуляторной станции, слесари, при­
крепленные к аварийному диспетчеру, шоферы 
аварийных автомашин, сторожа.

2. Коммунальные электростанции и электро­
сети.

Старшие мастера и мастера (сменные), стар­
шие машинисты и машинисты, старшие истоп­
ники и истопники, мотористы и дизелисты, золь- 
щики, подавальщики топлива, рабочие, топлив­
ного склада, старшие дежурные электромонтеры 
и дежурные электромонтеры (сменные), дежур­
ные у распределительного щита.

3. Трамвайно-троллейбусный трест.
Диспетчеры, маршрутные диспетчеры, реви­

зоры по движению, начальники и дежурные ко­
нечных остановок, сцепщики, стрелочники, 
дежурные контрольных постов, водители, дежур­
ные водители и кондукторы трамвая, водители 
аварийной машины, рабочие по профилактиче­
скому р монту, смазчики и уборщики вагонов, 
дежурные электрики, дежурные слесари по устра­
нению технических повреждений вагонов и 
подъему сошедших с рельс вагонов, составители



nai, kütjad, kontaktvõrgu remondivagunite ju­
hid, kontaktvõrgu profülaktilise remondi töölised, 
ristamiskohtade ja pöörangute remondi lukk­
sepad, lumekoristusmasina juhid ja motoristid, 
telefomistid, depoo kojamehed, vialvurid, tuletõr­
jujad.

III. Eesti NSV Haridus­
ministeerium.

Lastekodude kokad ja nende abid.

IV. Eesti NSV Sotsiaalkindlustuse
Ministeerium.

1. Invaliidide kodude meditsiiniline personal 
ja köögi ning söökla töötajad.

2. Invaliidide kodude abimajiandiite töötajad 
loomakasvatuse alal.

V. Eesti NSV Ministrite Nõukogu
juures asuv Jõetranspordii 

Valitsus.
1. Liini- ja grupimehaamikud, kaptenõpetaja, 

mehiaanikõpetaja ja kõik teised instruktorid.
2. Vastuvõtjad-üleandjad ja takseerijad.
3. Navigatsioonivarustuse kauba- ja materjali- 

ladude juhatajad ja nende abid.

4. Pileti- ja pagasikassa pidajad, piletikontro­
lörid.

5. Teemeistrid ja päraldisjaoskondade tehni­
kud.

6. Rannajuhatusartellide ja traalimisbrigaa- 
dide töötajad.

7. Uunimissalkade töötajad.
8. Sadamate ülemad, nende asetäitjad, jaos­

kondade ja punktide ülemad.
9. Radistid, dispetšerid, rannamadrused ja 

-valvurid.
Eesti NSV Ministrite Nõukogu

asjadevalitseja E. Pertels.

Lisa nr. 2
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

19. mai 1956. a. määruse nr. 106 juurde.

Üksikute hooajatööde loetelu, kus täiendava 
puhkepäeva andmine hooaja perioodil ei ole või­
malik ning kus õn erandina lubatud summeerida 
niisugused päevad kogu hooaja jooksul ja anda 
täiendavalt puhkepäevi hooajavahelisel perioodil.

I. Eesti NSV Kohaliku, Põlevkivil- 
ja Keemiatööstuse Ministeerium.

1. Tellisetööstus.
Kõigi kutsealade töölised (välja arvatud tellise- 

põletajad ja telliste ahjudesse panijad ja välja­
võtjad).

2. Kniiditööstus.
Kõigi kutsealade töölised.

поездов, приемщики вагонов, дежурный персонал 
подстанций, кочегары, водители вагонов по 
ремонту контактной сети, рабочие по профилак­
тическому ремонту контактной сети, слесари по 
ремонту крестовин и стрелок, водители и мото­
ристы снегоочистителя, телефонисты, дворники 
депо, сторожа, пожарники.

III. По Министерству просвещения
ЭССР.

Повара и помощники поваров детских домов.

IV. По Министерству социального
обеспечения ЭССР.

1. Медицинский персонал и работники кухни- 
столовой домов инвалидов.

2. Работники по животноводству подсобных 
хозяйств домов инвалидов.

V. По Управлению речного транс­
порта приСовете Министров ЭССР.

1. Линейные и групповые механики, настав­
ники всех наименований.

2. Приемосдатчики и таксировщики.
3. Заведующие грузовыми и материальными 

складами навигационного снабжения и их по­
мощники.

4. Билетные и багажные кассиры, билетные 
контролеры.

5. Путевые мастера и техники обстановочных 
участков.

6. Рабо1Ники берегоочистительных артелей и 
тральных бригад.

7. Работники изыскательских партий.
8. Начальники пристаней, их заместители, 

начальники участков и пунктов.
9. Радисты, диспетчеры, береговые матросы и 

сторожа.
Управляющий Делами Совета Министров

Эстонской ССР Э. Пертельс.

Приложение № 2
к Постановлению Совета Министров
Эстонской ССР от 19 мая 1956 г.

№ 106.

Перечень
отдельных сезонных работ, где из-за невозмож­
ности предоставления дополнительных дней от­
дыха в период сезона допускается, в виде исклю­
чения, суммирование таких дней за все время 
сезона и предоставление дополнительных дней 

отдыха в межсезонный период.
I. П о Министерству местной и
сланцехимической промышлен­

ности ЭССР.
1. Кирпичное производство.
Рабочие всех профессий (за исключением 

обжигальщиков кирпича и рабочих по загрузке 
и выгрузке кирпича из печей).

2. Меловое производство.
Рабочие всех профессий.



3. Turbatootmine.
Tüki- ja alusturha tootmise, kuivatamise ja 

koristamise töölised.
4. Turbabriketitööstus.
Tootvad töölised freesturba tootmise ja koris­

tamise alal.
II. Eesti NSV Sotsiaalkindlustuse

Ministeerium.
Invaliidide kodude abimajandite töölised isti­

kute varustamise alal.
III. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

juures asuv Jõetranspordii
Valitsus.

1. Laevade ujuvkoosseis (kui puudub võima­
lus puhkepäevade andmiseks reisipeatustel, lae­
vade remondi, seismise ja reservis oleku ajal).

2. Postibrigadirid ja postitöölised (poivahid).

3. Tuletornivahid ja hüdroseadmete järele- 
valvajad.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
asjadevalitseja E. P e r t e I s.

69. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

sm. Boris Arhipi p. Galkin’! nimetamise kohta 
Eesti NSV Kalatööstuse Ministeeriumi kollee­

giumi liikmeks. I
Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab:

Nimetada sm. Boris Arhipi p. Galkin Eesti 
NSV Kalatööstuse Ministeeriumi kolleegiumi 
liikmeks — Atlandi Heeringapüügi Ekspedit­
siooni Valitsuse ülemaks, vabastades teda Eesti 
NSV Ministrite Nõukogu juures asuva Jõetrans- 
pordi Valitsuse juhataja ametikohalt.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
esimees A. Müürisepp. 

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
asjadevalitseja E. P e r t e 1 s. 

Tallinn, Toompea, 28. mail 1956. Nr. 109.

70. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

sm. Grigori Dmitri p. Malõgin’i nimetamise 
kohta Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures 

asuva Jõetranspordi Valitsuse juhatajaks.
Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab:

Nimetada sm. Grigori Dmitri p. Malõgin Eesti 
NSV Ministrite Nõukogu juures asuva Jõetrans­
pordii Valitsuse juhatajaks.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
esimees A. Müürisepp. 

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
asjadevalitseja E. P e r t e 1 s. 

Tallinn, Toompea, 28. mail 1956. Nr. 110.

3. Добыча торфа.
Рабочие по добыче, сушке и уборке кускового 

и подстилочного торфа.
4. Торфобрикетное производство.
Производственные рабочие по добыче и

уборке фрезерного торфа.

II. По Министерству социального
обеспечения ЭССР.

Рабочие по выращиванию рассады на подсоб­
ных хозяйствах домов инвалидов.

III. По Управлению речного транс­
порта приСовете Министров ЭССР.

1. Плавающий состав судов (при невозмож­
ности предоставления дней отдыха в период 
рейсовой стоянки, ремонта, отстоя и нахождения 
судов в резерве).

2. Бригадиры поста и постовые рабочие (ба­
кенщики).

3. Смотрители маяков и надзорщики за гидро­
сооружениями.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР Э. Пертельс.

69. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о назначении тов. Галкина Бориса Архиповича 
членом коллегии Министерства рыбной промыш­

ленности Эстонской ССР.
Совет Министров Эстонской ССР постанов­

ляет:
Назначить тов. Галкина Бориса Архиповича 

членом коллегии Министерства рыбной промыш­
ленности Эстонской ССР — начальником Управ­
ления экспедиционного лова сельди в Атлан­
тике, освободив его от должности начальника 
Управления речного транспорта при Совете Ми­
нистров Эстонской ССР.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. М ю р и с е п.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР Э. Пертельс. 

Таллин, Тоомпеа, 28 мая 1956 г. № 109.

70. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о назначении тов. Малыгина Григория Дмит­
риевича начальником Управления речного транс­

порта при Совете Министров Эстонской ССР.
Совет Министров Эстонской ССР постанов­

ляет:
Назначить тов. Малыгина Григория Дмит­

риевича начальником Управления речного транс­
порта при Совете Министров Эстонской ССР.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. М ю р и с е п.

Управляющий Делами Совета Министров 
Эстонской ССР Э. Пертельс.

Таллин, Тоомпеа, 28 мая 1956 г. № 110.



71. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

sm. Aleksander Feodori p. Antonov’i vabastamise 
kohta Eesti NSV põllumajanduse ministri ase­
täitja — peainspektori teravilja, sööda, tehni­
liste kultuuride, rohumaade ja maaviljeluse üld- 
küsimuste alal ametikohalt ja sama ministee­
riumi kolleegiumi liikme kohustest ja tema nime­
tamise kohta Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

Riikliku Plaanikomisjoni liikmeks.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab:

Vabastada sm. Aleksander Feodori p. Antonov 
Eesti NSV põllumajanduse ministri asetäitja — 
peainspektori teravilja, sööda, tehniliste kultuu­
ride, rohumaade ja maaviljeluse üldküsimuste 
alal ametikohalt ja sama ministeeriumi kollee­
giumi liikme kohustest ja nimetada teda Eesti 
NSV Ministrite Nõukogu Riikliku Plaamikomis- 
joni liikmeks.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
esimees A. Müürisepp.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
asjadevalitseja E. P e r t e 1 s.

Tallinn, Toompea, 29. mail 1956. Nr. 114.

71. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

об освобождении тов. Антонова Александра 
Федоровича от должности заместителя Мини­
стра сельского хозяйства Эстонской ССР — 
главного инспектора по зерновым, кормовым и 
техническим культурам, травам и общим вопро­
сам земледелия, а также от обязанностей члена 
коллегии того же Министерства и о назначении 
его членом Государственной плановой комиссии 

Совета Министров Эстонской ССР.

Совет Министров Эстонской ССР постанов­
ляет:

Освободить тов. Антонова Александра Фе­
доровича от должности заместителя Министра 
сельского хозяйства Эстонской ССР — главного 
инспектора по зерновым, кормовым и техниче­
ским культурам, травам и общим вопросам зем­
леделия, а также от обязанностей члена колле­
гии того же Министерства и назначить его чле­
ном Государственной плановой комиссии Совета 
Министров Эстонской ССР.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. М ю р и с с п.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР Э. Пертельс. 

Таллин, Тоомпеа, 29 мая 1956 г. № 114.

72. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
korraldus

veoste kohaletoimetamise tähtaegadest ja trah­
vide ning preemiate määradest Eesti NSV Minist­
rite Nõukogu juures asuva Jõetranspordi Valit­

suse süsteemis.

1. Määrata kindlaks Eesti NSV Ministrite 
Nõukogu juures asuvale Jõetranspordi Valitsu­
sele järgmised veoste kohaletoimetamise täht­
ajad:

laevadel 85 km ööpäevas, parvedes 45 km öö­
päevas, Suur-Emajõel ja Narva jõel parvedes 
vastu voolu — 20 km ööpäevas.

Kuivkaupade veol lisatakse kohaletoimetamise 
tähtajale juurde kaks ööpäeva pukseeritava lae­
vastiku komplekteerimiseks.

2. Kinnitada trahvide ja preemiate määrad 
Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures asuva Jõe­
transpordi Valitsuse süsteemis vastavalt lisale.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
esimees A. Müürisepp.

Tallinn, Toompea, 14. aprillil 1956. Nr. 394-k.

Lisa
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

14. aprilli 1956. a. korralduse nr. 394-k juurde.

Trahvide ja preemiate määrad Eesti NSV Minist­
rite Nõukogu juures asuva Jõetranspordi Valit­

suse süsteemis.
§ 1. Iseliikuvate ja pukseeritavate laevade 

seisuaja eest peale- ja mahalaadimisel üle laa-

72. Распоряжение 
Совета Министров Эстонской ССР 

о сроках доставки грузов, тарифах штрафов и 
премий по Управлению речного транспорта при 

Совете Министров Эстонской ССР.

1. Установить Управлению речного транс­
порта при Совете Министров ЭССР следующие 
сроки доставки грузов:

в судах — 85 км в сутки, в плотах — 45 км в 
сутки, а против течения на реках Суур Эмайыги 
и Нарве в плотах — 20 км в сутки.

К срокам доставки сухогрузов прибавляется 
двое суток для укомплектования буксируемого 
состава несамоходных судов.

2. Утвердить тарифы штрафов и премий по 
Управлению речного транспорта при Совете Ми­
нистров ЭССР согласно приложению.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. М ю р и с е п.

Таллин, Тоомпеа, 14 апреля 1956 г. № 394-к.

Приложение
к распоряжению Совета Министров 
Эстонской ССР от 14 апреля 1956 г. 

№ 394-к.

Тарифы штрафов и премий по Управлению реч­
ного транспорта при Совете Министров Эстон­

ской ССР.
§ 1. За простой самоходных и несамоходных 

и разгрузкой сверх сроков,судов под погрузкой



dimisnormides ettenähtud aja ning muil kliendiist 
olenevad põhjustel võetakse trahvi järgmiselt:

1. Iseliikuvate laevade seisuajia eest (kopika­
tes):

установленных нормами погрузки и разгрузки, 
и по другим причинам, зависящим от клиента, 
взыскивается штраф в следующих размерах:

1. За простой самоходных судов (в копейках):

Seisuaeg tundides
Число часов 

простоя

Trahv 1 indi­
kaator jõu seisaku 

eest
Плата за 
простой

1 индикатор­
ной силы

Seisuaeg tundides
Число часов 

простоя

1 50 13
2 mo 14
3 150 15
4 200 16
5 250 17
6 300 18
7 380 19
8 460 20
9 540 21

10 620 22
11 700 23
12 780 24

Kui seisuaeg kestab üle 36 tunni võetakse
lisaks selle iaja eest ettenähtud 39 rubla suurusele 
trahvisummale iga järgneva seisutunni eest 
1 rbl. 50 kop. ligalt lindikaatorjõult.

2. Pukseeritavate laevade seisuaja eest: - 
a) puulaevade puhul kandejõuga kuni 200 

tonni (incl.) võetakse trahwi laevadokumentide 
põhjal kindlakstehtud kandejõu igalt tonnilt 
järgmises suuruses (kopikates):

Trahv 1 indi­
kaator jõu seisaku 

eest
Плата за 
простой

1 индикатор­
ной силы

Seisuaeg tundides
Число часов 

простоя

Trahv 1 indi­
kaator jõu seisaku 

eest
Плата за 
простой

1 индикатор­
ной силы

880 25 2250
980 26 2400

1080 27 2550
1180 28 2700
1280 29 2850
1380 30 3000
1500 31 3150
1620 32 3300
1740 33 3450
1860 34 3600
1980 35 3750
2100 36 3900

При простое свыше 36 часов к плате в 39 руб. 
прибавляется по 1 руб. 50 коп. за 1 индикатор­
ную силу за каждый следующий час простоя.

2. За простой несамоходных судов: 
а) за простой деревянных судов грузоподъем­

ностью до 200 тонн включительно штраф взы­
скивается по следующим ставкам (в копейках) с 
тонны грузоподъемности судна, определяемой по 
судовому документу:
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 4 25 128 49 324 73 612 97 900
2 8 26 136 50 336 74 624 98 912
3 12 27 144 51 348 75 636 99 924
4 16 28 152 52 360 76 648 mo 936
5 20 29 160 53 372 77 660 101 948
6 24 30 168 54 384 78 672 102 960
7 28 31 176 55 396 79 684 103 972
8 32 32 184 56 408 80 696 104 984
9 36 33 192 57 420 81 708 105 996

10 40 34 200 58 432 82 720 106 1008
11 44 35 208 59 444 83 732 107 1020
12 48 36 216 60 456 84 744 108 1032
13 54 37 224 61 468 85 756 109 1044



1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

14 60 38 232 62
15 66 39 240 63
16 72 40 248 64
17 78 41 256 65
18 84 42 264 66
19 90 43 272 67
20 96 44 280 68
21 102 45 288 69
22 108 46 296 70
23 114 47 304 71
24 120 48 312 72

Kui seisuaeg kestab üle 120 tunni võetakse
lisaks 11 rbl. 76 kop. suurusele trahvisummale 
veel 12 kop. tunnis laeva kandejõu tonnilt;

b) raudlaevade puhul võetakse trahw puulae- 
vadele ettenähtud trahvimäärade järgi, suuren­
dades neid 50;% võrra.

Märkused: 1. Kui niisugusel viisil ar­
vestatud trahv laevade (pukseeritavate) seisu­
aja eest õn alla 50 rubla, siiis nõutakse sisse 
50 rubla.

2. Trahvide määramisel laevade seisuaja 
eest ei võeta eritasu veoste hoidmise eest lae­
vas.

3. Tasuline seisuaeg algab laadimistöödeks 
ettenähtud aja lõpemise momendist. Seisuaja 
esimene alanud tund loetakse täistunmiks. 
Järgnev seisuaeg (üle tunni) ümardatakse 
järgmiselt: aega alla 30 minutit ei arvestata, 
30 minutit ja rohkem loetakse täistunniks. Kui 
seisuaeg esiines niii peale- kui ika mahalaadi­
misel, võetakse trahv kummaltki openatslioo- 
nilt eraldi.

§ 2. Preemia laevade laadimistööde ennetäht­
aegse lõpetamise eest.

1. Laevade (pukseeritavate) laadimistööde lõ- 
puleviiimise eest enne nendeks töödeks määratud 
tähtaega, maksab Jõetranspordi Valitsus pree­
miat 4 kop. tunnis tegelikult peale- või maha­
laaditud veose igalt tonnilt.

2. Preemiat laadimistööde ennetähtaegse lõpe- 
tamiise eest vähendatakse 50% võrra järgmiste 
veoste puhul: metsamaterjalid, tsement, kütte­
puud, kaer.

3. Laadimistööde ennetähtaegse lõpetamise 
eest makstava preemia summa ei tohi ületada 
15% veotasu summast.

4. Aja lühendamist alla 15 minuti arvesse ei 
võeta. Aja lühendamine 15 kuni 45 minutini 
kaasa arvatud arvestatakse pooleks tunniiks, 
makstes preemiat 50% ulatuses ühe tunni eest 
ettenähtud normist. Aja lühendamine üle 45 mi­
nute kuni 60 minutini arvestatakse ühe tunni eest. 
Kui aega lühendatakse üle ühe tunni, toimub aja 
ümardamine samas korras.

480 86 768 ПО 1056
492 87 780 ni 1068
504 88 792 112 1080
516 89 804 113 1092
528 90 816 114 1104
540 91 828 115 1116
552 92 840 116 1128
564 93 852 117 1140
576 94 864 118 1152
588 95 876 119 1164
600 96 888 ' 120 1176

При простое свыше 120 часов к плате 11 руб.
76 коп. прибавляется no 12 коп. за час с тонны 
грузоподъемности судна;

б) за простой железных судов штраф взыски­
вается по ставкам для деревянных судов с повы­
шением на 50%.

Примечания: 1. Если исчисленный та­
ким порядком штраф за простой судов (неса­
моходных) окажется менее 50 руб., взыски­
вается 50 рублей.

2. При взыскании штрафов за простой 
судов не может взыскиваться особо плата за 
хранение груза в судне.

3. Время платного простоя начинается с 
момента окончания сроков, положенных на 
погрузку-выгрузку. Первый начавшийся час 
платного простоя учитывается за полный час 
простоя. Последующее время простоя (сверх 
часа) округляется следующим порядком: 
время менее 30 минут в расчет не принимается, 
а 30 минут и более считается за полный час 
простоя. Если простой имел место и под по­
грузкой и под выгрузкой, штраф взыски­
вается отдельно.
§ 2. Премия за досрочное окончание погрузки 

или выгрузки судов.
1. При окончании погрузки или выгрузки 

судов (несамоходных) ранее сроков, положенных 
на их производство, Управление платит премию 
в размере 4 коп. в час с тонны фактически по­
груженного или выгруженного груза.

2. Размер премии за досрочную погрузку 
или выгрузку судов снижается на 50% по сле-

1 дующим грузам: лесоматериалы, цемент, дрова, 
овес.

3. Сумма премии за досрочную погрузку или 
выгрузку судов не должна быть более 15% 
суммы провозной платы.

4. Сокращение времени менее 15 минут в 
расчет не принимается. Сокращение времени от 
15 до 45 минут включительно учитывается за 
полчаса с выплатой премии в размере 50% уста­
новленной почасовой ставки. Сокращение вре­
мени свыше 45 минут до 60 минут учитывается 
за час. Округление времени при сокращении 
стоянки более чем на час производится в том же 
порядке.



5. Juhul kui peale- või mahalaadimisel riku­
takse veoste laadimise ja paigutamise tehnilisi 
eeskirju või tekitatakse laevale vigastusi, mille 
kohta koostatakse vastav akt, preemiat laadiimis- 
tööde ennetähtaegse lõpetamise eest ei maksta.

6. Preemia peale- ja mahalaadimise ennetäht­
aegse lõpetamise eest, kui tööd tehti klientuuri 
vahenditega, makstakse iga operatsiooni eest 
eraldi.

7. Aurulaevade, mootorlaevade ja iseliikuvate 
lotjade laadimistööde lõpetamisel enne nendeks 
töödeks ettenähtud tähtaega makstakse Jõe- 
transpordi Valitsuse poolt preemiat pukseerita­
vate laevade laadimisel ettenähtud määrade 
kahekordses suuruses.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
asjadevalitseja E. P e r t e 1 s.

5. В случае нарушения при погрузке и вы­
грузке технических правил производства и раз­
мещения грузов в судне или повреждения судна, 
зафиксированного соответствующим актом, пре­
мия за досрочное окончание погрузки и выгрузки 
не выплачивается.

6. Премия за досрочное окончание погрузки и 
выгрузки уплачивается при производстве работ 
средствами клиентуры за каждую операцию 
отдельно.

7. При окончании погрузки или выгрузки 
паротеплоходов и самоходных барж ранее сро­
ков, положенных на их производство, Управле­
ние платит премию по ставкам премии, установ­
ленной для несамоходных судов, с увеличением 
в два раза.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР Э. Пертельс.

73. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
korraldus

eririietuse, erijalatsite ja individuaalsete kaitse­
vahendite väljaandmisest autotranspordi tööta­
jaile, kes puutuvad kokku etüleeritud bensiiniga.

Kooskõlas NSV Liidu Ministrite Nõukogu 
30. jaanuari 1956. a. korraldusega nr. 477-r anda 
Eesti NSV vabariigiliise alluvusega ministeeriu­
midele ja keskasutustele, vabaniigilise alluvusega 
linnade täitevkomiteedele ja rajoonide täitev­
komiteedele õigus tasuta välja anda autotrans­
pordi töötajaile, kes puutuvad kokku etüleeritud 
bensiiniga, eririietust, erijalatselid ja individuaal­
seid kaitsevahendeid fondide ja assigneeringute 
piirides, mis õn ette nähtud selleks otstarbeks 
1956. aastaks, normide järgi vastavalt lisale.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
esimehe esimene asetäitja V. К 1 a u s о n.
Tallinn, Toompea, 23. aprillil 1956. Nr. 425-k.

73. Распоряжение 
Совета Министров Эстонской ССР 

о выдаче специальной одежды, специальной 
обуви и индивидиуальных средств защиты работ­
никам автомобильного транспорта, соприкасаю­

щихся с этилированным бензином.
В соответствии с распоряжением Совета Ми­

нистров Союза ССР от 30 января 1956 года 
№ 477-р предоставить право министерствам и 
ведомствам республиканского подчинения Эстон­
ской ССР, исполкомам городов республиканского 
подчинения и райисполкомам производить бес­
платную выдачу специальной одежды, специаль­
ной обуви и индивидуальных средств защиты 
работникам автомобильного транспорта, сопри­
касающимся с этилированным бензином, в пре­
делах фондов и ассигнований, предусмотренных 
на эту цель в 1956 году, по нормам согласно 
приложению.

Первый зам. Председателя Совета Министров 
Эстонской ССР В. Клаусон. 

Таллин, Тоомпеа, 23 апреля 1956 г. № 425-к.

Lisa
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

23. aprilli 1956. a. korralduse nr. 425-k juurde.
Normid l

eririietuse, erijalatsite ja individuaalsete kaifsevahendite tasuta väljaandmiseks autotranspordi
töötajaile, kes puutuvad kokku etüleeritud bensiiniga.

Jrk.
nr. Kutseala nimetus Eririietuse, erijalatsite ja individuaalsete 

kaitsevahendite liigid Kandeaeg

1 2 3 4

1. Autode tankijad Kummisaapad
Kummikindad
Kummipõll
Käisekaitsed kloorvenüülist

Valve ajal
6 kuud
1 aasta
6 kuud

2. Bensiiniautomaatide ja arma­
tuuri remondi lukksepad

Kummipõll
Kummikindad
Käisekaitsed kloorvenüülist 
Kummisaapad

6 kuud
3 kuud
6 kuud
Valve ajal



1 2 3 4

3. Mootorite katsetamise alal töö- Kummipõll 6 kuud
tavad töölised jia linsener-teh- Kummikindad 6 kuud
niilised töötajad ming karbu- Käisekaitsed kloorvenüülist 6 kuud
raatorite reguleerijad •

4. Mootorite lahtivõtjad, transpor- Puuvillane ülikond 6 kuud
tijad, mootoriosade ja bensii- Kummisaapad (pesemisel) Valve ajal
nipaakide pesijad Kummikindad 3 kuud

Käisekaitsed kloorvenüülist 6 kuud
Kummipõll 6 kuud

5. Töölised ja (autojuhid autode Puuvillane tööülikond 6 kuud
profülaktilisel teenindamisel (autojuhtidele ainult remondil töö- 6 kuud
ja jooksval remondil tarni se ajaks)

Kummipõll 6 kuud
Kummikindad Valve ajal

6. Pesupesijad, koristajad-dega- Puuvillane kittel 6 kuud
saatorid Kummisaapad 1 aiasta

Kummipõll 6 kuud
Käisekaitsed kloorvenüülist Valve ajal
Kummikindad Valve ajal

7. Laohoidjad-riidehaidjiad eririie- Puuvillane ‘kittel 1 aiasta
tüse alal Kummikindad 6 kuud

Käisekaitsed kloorvenüülist 6 kuud
8. Töölised tarvitatud õlide rege- Puuvillane ülikond 1 aiasta

nereenimise alal Kummisaapad 1 aiasta
Kummikindad 6 kuud
Kummipõll 1 aiasta
Käisekaitsed kloorvenüülist 6 kuud

9. Laadijad etüleenitud bensiini Puuvillane kuub Valve ajal
peale- jia mahalaadimise ajal Kummisaapad Valve ajal

Kummikindad Valve ajal
Kummipõll Valve ajal

Märkused: 1. Eririietust, erijabatse id ja teisi kaitsevahendeid ei tohi välja viiia töö­
kohast ming need kuuluvad ettevõtte inventari hulka.

2. Sõidu ajaks varustatakse autod järgmise inventaniga: kummipõll, kummikindad ja 
kä iseka itsed kloorvenüüliist.

3. Põlled, saapad ja kindad valmistatakse bensiinikindlast kummist; kummi põlle ja 
kummikindaid, samuti puuvillast ülikonda ja tööülikonda võib asendada tekstovenüülist või 
kloorvenüülist valmistatud esemetega.

4. Põll peab olema nii lada rinnaesisega, et see kataks ära küljed.
5. Eririietuse, erijalatsite ja individuaalsete kaitsevahendite hoidmine, degaseenimine, 

pesemine ja remont toimub vastavalt kehtivatele sanitaareeskirjade^ etüleeritud bensiiiiniga 
töötamisel.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
asjadevalitseja E. P e r t e 1 s.

Приложение
к распоряжению Совета Министров 
Эстонской ССР от 23 апреля 1956 г. 

№ 425-к.
Нормы

выдачи бесплатной специальной одежды, специальной обуви и индивидиуальных средств защиты 
работникам автомобильного транспорта, соприкасающимся с этилированным бензином.

Наименование профессий
Виды специальной одежды, специаль­

ной обуви и индивидуальных 
средств защиты

Срок носки

1 2 3 4

1. Заправщики автомашин Сапоги резиновые
Перчатки резиновые
Фартук резиновый
Нарукавники хлорвиниловые

Дежурные
6 месяцев
1 год
6 месяцев



S£>,7

1 2 3 4

2. Слесари по ремонту бензоколо- Фартук резиновый 6 месяцев
нок и арматуры Перчатки резиновые 3 месяца

Нарукавники хлорвиниловые 6 месяцев
Сапоги резиновые Дежурные

3. Рабочие и ИТР по испытанию Фартук резиновый 6 месяцев
моторов и регулировщики- Перчатки резиновые 6 месяцев
карбюраторщики Нарукавники хлорвиниловые 6 месяцев

4. Рабочие по разборке моторов, Комбинезон хлопчатобумажный 6 месяцев
транспортировке и промывке Сапоги резиновые (на промывке) Дежурные
деталей моторов и бензобаков Перчатки резиновые 3 месяца

Нарукавники хлорвиниловые 6 месяцев
Фартук резиновый 6 месяцев

5. Рабочие и шоферы на профи- Комбинезон хлопчатобумажный 6 месяцев
лактическом обслуживании и (шоферам только на время уча- 6 месяцев
текущем ремонте автомашин стия в ремонте)

Фартук резиновый 6 месяцев
Перчатки резиновые Дежурные

6. Прачки, уборщики-дегазаторы Халат хлопчатобумажный 6 месяцев
Сапоги резиновые 1 год

• Фартук резиновый 6 месяцев
Нарукавники хлорвиниловые Дежурные
Перчатки резиновые Дежурные

7. Кладовщики-гардеробщики по Халат хлопчатобумажный 1 год
хранению спецодежды Перчатки резиновые 6 месяцев

Нарукавники хлорвиниловые 6 месяцев
8. Рабочие по регенерации отрабо- Костюм хлопчатобумажный 1 год

тайных масел Сапоги резиновые 1 год
Перчатки резиновые 6 месяцев
Фартук резиновый 1 год
Нарукавники хлорвиниловые 6 месяцев

9. Грузчики на время погрузки и Куртка хлопчатобумажная Дежурные
выгрузки этилированного бен- Сапоги резиновые Дежурные
зина Перчатки резиновые Дежурные

Фартук резиновый Дежурные

Примечания: 1. Специальная одежда, специальная обувь и другие защитные при­
способления выносу с рабочего места не подлежат и являются инвентарем предприятия.

2. Автомашины на время поездки снабжаются следующим инвентарем: фартук и пер­
чатки резиновые, нарукавники хлорвиниловые.

3. Фартуки, сапоги и перчатки делаются из бензостойкой резины; фартук и перчатки 
резиновые, а также костюмы и комбинезоны хлопчатобумажные могут заменяться на текс­
товиниловые или хлорвиниловые.

4. Фартук должен быть с широким нагрудником и такой ширины, чтобы полы его 
закрывали бока.

5. Хранение, дегазация, стирка и ремонт специальной одежды, специальной обуви и 
индивидуальных средств защиты производятся в соответствии с действующими санитар­
ными правилами при работе с этилированным бензином.

/ Гг.*. X
Hrttttexoldi \
taä NSV КйМ j

^Лля.. /v 1мИИЧи У

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР Э. Пертельс.
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